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Dear Customer! Thank you for choosing our product, we | pacommended use: | >60% humidity, ~20 m?
hape you will enjoy using it for a long time. minimum 15 °C
Get healthy air in your home or office! Setting and | water tank 750 ml
maintaining the right air humidity is an essential capacity:
tool to do this. Bewello's dehumidifier effectively .
o . . . Efficiency: 300 ml / day
collects moisture in the air, preventing humid, musty .
. . . (depends on the air
air, condensation and mould. The large tank provides .
) . . . humidity)
infrequent emptying and the included drainage tube : -
provides vapour collection without emptying. With Operfa\tlng noise ~40d8
its low power consumption and quiet operation, the Ie.vel.
unit is designed for continuous vapour collection, so it | Size: 230x 160 x 150 mm
won't disturb the peace and quiet of your home while | Cable length: 150 cm
it's running. When the tank is full of water, the device | Material: Plastic
automatically switches off. With the environmental Colour: White
consciousness in mind, you can even use the collected )
. . Protection: P20
water to water plants in your home. It can be an ideal
choice for humid environments or rooms where you o ,
often experience condensation 1. Ventilation grid (output side)
' 2. On/Off button
. High capacity tank 3. Feed'bac'k LED'(bI.ue on, 'red tank full)
L . 4, Ventilation grid (input side)
« Operation without emptying
: . : 5. Watertank
« With drainage pipe 6 DC ble ol
« LED indicator ‘ Powerga €pig
7. Drainage pipe

« Continuous, quiet operation

. Energy saving, enwronmentally conscious (l@

operation
« No need to buy refillable pills

« Compact size
« Designed to look good in any home environment

Energy source: 100-240V AC, 50/60 Hz
Power: 225W \\ j

Adapter output: DC9V, 2.5A
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Danger! The safety instructions
marked with this symbol must be
strictly observed. Failure to do so
can lead to serious and far-reaching
damage to health and immeasurable
financial losses.

Important information!
Here you will find explanatory
information and tips to help you get
the most out of your device

Read the instruction manual
carefully!

The device must not be covered!

Do not dispose of the product
together with household waste, but
hand it in at the local collection point
for recycling!

Indication of waste sorting!

Environmentally friendly disposal of
packaging!

Protect from moisture!

Set the packaging unit to the top!

Fragile packaged goods!

Do not use in bath tubs, shower stalls
or near containers containing liquids,
and near water blocks

Risk of electric shock!

& Danger: Warning of an emergency situation
involving serious injury or death.

& Warning: to indicate potentially dangerous
situations that could result in serious injury or death.

ACaution: Warnings for minor injury emergencies.

E Attention: Warning of emergencies involving
nancial damages.

INSTALLATION:

Water collecting options:

1. In tank

2, By using a drainage pipe

If you want to use the appliance with the
drainage pipe, remove the accessory container
and connect the drainage pipe to the appliance

with the black end. Ensure that the hose is
fixed so that the water can drain freely to the

place where it is needed.

Place the dehumidifier on a horizontal, stable, dry
surface. Make sure that the appliance is stable,
placed in a place where it can't be accidentally
dropped, caught in the mains cable and possibly
pulled down by it. The power plug should be easily
accessible so that the device can be easily unplugged
if necessary. The mains plug of the appliance must
only be connected to a socket with a compatible
voltage level. Connect the device and turn it on using
the power button on the front.



The green indicator LED indicates that the appliance
is working properly and that steam is being collected.
If the LED turns red, the water tank of the appliance
is full, it is necessary to empty the tank to continue

collecting steam. After emptying, please press the
power button again to continue.

WARNINGS

A General advice: Danger of suffocation! Please
keep the packaging of the appliance out of the reach
of children as it may lead to suffocation. The appliance
may only be used by adults, the storage location
must be chosen in such a way that children cannot
accidentally access it. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

The device may only be used forits intended purpose!
When using, pay attention to the physical safety and
safety of those around you (especially children). The
device may only be used by persons who have read,
understood and are able to operate this device in
accordance with the operating instructions! People
with reduced mental, physical or sensory capabilities
must not use the device!

Children should not use the appliance!

/N Do not use the device if you have previously
dropped or struck it and it is visibly damaged! It is
strictly forbidden to modify or disable safety devices,
use as intended!

We recommend that you keep the windows and room
doors closed during use. Keep in mind that the room
temperature may rise slightly during use. Be careful
not to cover the ventilation openings of the device
with anything, keep them clean so that the air can
flow as efficiently as possible. Use a chemical-free,

slightly damp cloth to clean the device. The appliance
must be powered off before cleaning. Make sure that
no water accidentally gets inside the appliance.

A A Risk of electric shock: Never operate the
appliance with wet, wet hands! Touching the device,
including the power plug and cable, with wet hands
is strictly prohibited! The device may only be
connected to AC power with the correct voltage. Only
connect the appliance to a mains socket that is safe
to operate or has been installed by a specialist in
accordance with IEC60364-1. The device may only be
operated under supervision. Do not use the appliance
near a bathtub, shower, swimming pool or sink
containing water!

Before each use, make sure that the appliance
and the mains cable and connectors are intact!
Only undamaged devices may be operated! If you
experience any damage, do not use the appliance,
contact a specialist! During use, pay attention to the
integrity of the power cord, avoid edges or objects
that can damage the surface of the cord. Avoid the
use of extension cords or splitters, as they are a
source of danger during operation. Use only splash-
proof extension cords with a cross-section of at least
3x T mm2. Always unplug the appliance when not in
use. Maintenance work must only be carried out with
the mains plug removed.

OPERATION

A Do not fill the tank with detergent! Use the
appliance only above freezing temperature 0 ° C to
avoid condensation and electric shock. Never leave
the appliance unattended when it is connected to
the mains! The device should only be used indoors,



protected from environmental factors. (1P20)

Always operate and store the device as described! Always check the integrity of the appliance, cable, plug
and accessories! Do not use the device in case of damage! Use the dehumidifier only on a horizontal, stable
surface! Be careful not to move or rotate the appliance if there is water in the appliance, as this may lead
to electrical damage or short circuits Be careful not to move or rotate the appliance if there is water in
the appliance, as this may lead to electrical damage or short circuits! If the unit is accidentally moved
or overturned, immediately disconnect the power supply (~ 230V) and allow the unit to dry for at least 48
hours. (Do not use hair dryers, radiators or other radiators during drying) First, make sure that the appliance is
completely dry before next useDo not expose the device to radiant heat (sunshine, radiator, etc.). Do not reach
into the slots of the guard during operation with any object, as there is a risk of accident! Do not cover the device
with any material! Do not disassemble the device! It is forbidden to change the parameters of the device!

The manufacturer and distributor shall not be liable for any damage resulting from improper use.

Storage
Store in a cool, dry place. Do not throw away the product box. You can use it to store the device when not in
use. Warning! Do not put the product back in its box until it has cooled down properly.

== Proper disposal of the device

(Electrical device)

(Applicable in the European Union and all other European countries participating in separate collection)
According to Directive 2012/19/EU, electrical waste and appliances must not be disposed of as household
waste. Old appliances should be placed in a collection to maximise the recycling of materials and reduce their
impact on human health and the environment. The crossed-out bin symbol is displayed on all products for
which separate collection is mandatory. Consumers should contact their local authorities for more information.



Lieber Kunde! Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt
entschieden haben, wir hoffen, dass Sie lange Freude
daran haben werden.

Sorgen Sie fiir gesunde Luft in Ihrem Haus oder
Biiro! Die richtige Luftfeuchtigkeit einzustellen und
aufrechtzuerhalten, ist ein wichtiges Werkzeug, um
dies zu erreichen. Der Luftentfeuchter von Bewello
sammelt effektiv die Feuchtigkeit in der Luft und
verhindert so feuchte, muffige Luft, Kondensation
und Schimmel. DergroBeTank ermdglichteinseltenes
Entleeren, und der mitgelieferte Ablaufschlauch
sorgt fiir eine Dampfabsaugung ohne Entleerung.
Mit seinem geringen Stromverbrauch und seinem
leisen Betrieb ist das Gerat fiir eine kontinuierliche
Dampfabsaugung ausgelegt, so dass es die Ruhe in
[hrem Zuhause nicht stort, wahrend es in Betrieb ist.
Wenn der Tank mit Wasser gefiillt ist, schaltet sich
das Gerdt automatisch ab. Mit Blick auf die Umwelt
konnen Sie das aufgefangene Wasser sogar zum
GieBen von Pflanzen in lhrem Haus verwenden. Ideal
fiir feuchte Umgebungen oder Raume, in denen sich
hdufig Kondenswasser bildet.

« Tank mit groBem Fassungsvermdgen

« Betrieb ohne Entleerung

« Mit Abflussrohr

« LED Anzeige

« Kontinuierlicher, leiser Betrieb

- Energieeffizienter, umweltbewusster Betrieb

« Keine Notwendigkeit, nachfiillbare Tabletten zu
kaufen

« Kompakte GroRe

« Entworfen, um in jeder Wohnumgebung gqut

auszusehen

100-240V AC, 50/60 Hz
22,5W
DCIV, 2.5A

Energiequelle:
Leistung:
Adapter Ausgang:

Empfohlene >60% Feuchtigkeit,
Verwendung: ~20 m?, minimum
15°C
Fassungsvermdgen des | 750 ml
Wassertanks:
Effizienz: 300ml/Tag
(abhdngig von der
Luftfeuchtigkeit)
Betriebsgerauschpegel: | ~40 dB
GroRe: 230% 160 x 150 mm
Kabelldnge: 150 cm
Material: Kunststoff
Farbe: Weil3
Schutz: 1P20
1. Liiftungsgitter (Ausgangsseite)
2. Einschalttaste / Ausschalttaste
3. Riickmelde-LED (blau - eingeschaltet,

rot - Tank voll)

Liiftungsgitter (Eingangsseite)

4,

5. Wassertank

6. DC-Stromkabelstecker
7. Abflussrohr
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Gefahr! Die mit diesem
Symbol gekennzeichneten
Sicherheitsvorschriften miissen
unbedingt eingehalten
werden. lhre Missachtung

kann zu schwerwiegenden und
weitreichenden  gesundheitlichen
Schaden und  unermesslichen
finanziellen Schaden fiihren.

Wichtige Informationen! Hier
finden Sie erklarende Informationen
undTipps, die lhnen helfen, das Gerat
optimal zu nutzen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch!

Das Gerat darf nicht abgedeckt
werden

Entsorgen Sie das Produkt nicht im
Hausmiill, sondern geben Sie es zur
Wiederverwertung an der ortlichen
Sammelstelle ab!

Anzeige der Abfallauswahl!

Umweltfreundliche Entsorgung von
Verpackungen

Vor Feuchtigkeit schiitzen!

Einstellung der Verpackungseinheit
oben

Zerbrechliche verpackte Waren

Nicht in Badewannen, Duschen
oder in der Nahe von Behaltern,
die Fliissigkeiten enthalten, oder
in der Nahe von Waschbecken zu

i?
verwenden
A Stromschlaggefahr!

Gefahr: Warnung vor einer Gefahrensituation
mit schweren Verletzungen oder Tod.

Warnung: Kennzeichnet potenziell gefahrliche
ituationen, die zu schweren Verletzungen oder zum

Tod fiihren konnen.

& Achtung: Warnhinweise fiir Notfdlle mit
leichten Verletzungen.

E Hinweis: Warnung vor Notfdllen mit
Sachschdden.

INSTALLATION:
Optionen zur Wassergewinnung:
1. Im Tank

2, Uber ein Abflussrohr

Wenn Sie das Gerat mit dem Abwasserschlauch
verwenden mochten, nehmen Sie den
Zubehorbehalter ab und schlieBen Sie den
Abwasserschlauch mit dem schwarzen Ende
an das Gerat an. Achten Sie darauf, dass der
Schlauch so befestigt ist, dass das Wasser
ungehindert dorthin ablaufen kann, wo es
benétigt wird.

Stellen Sie den Luftentfeuchter auf eine horizontale,
stabile, trockene Oberfliche. Stellen Sie sicher, dass
das Gerdt stabil ist, an einem Ort aufgestellt wird,



wo es versehentlich nicht herunterfdllt, nicht im
Netzkabel eingeklemmt bzw. runtergezogen wird.
Der Netzstecker sollte leicht zuganglich sein, damit
Sie ihn bei Bedarf problemlos ausziehen konnen. Der
Netzstecker des Gerats darf nur an eine Steckdose mit
kompatiblem Spannungswert angeschlossen werden.
SchlieBen Sie das Gerdt an und schalten Sie es mit der
Einschaltetaste auf der Vorderseite ein.

Die griine Status-LED zeigt an, dass das Gerat
ordnungsgemadl3 funktioniert und Luft entfeuchtet
wird. Wenn die LED rot leuchtet, ist der Wassertank im
Gerdt voll und der Tank muss entleert werden. Driicken
Sie nach dem Entleeren die Einschaltetaste erneut, um
fortzufahren.

WARNUNGEN

A Allgemeine Hinweise: Erstickungsgefahr. Bitte
bewahren Sie die Verpackung des Gerats auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, da dies zum Ersticken
fiihren kann. Das Gerdt darf nur von Erwachsenen
benutzt werden. Der Aufbewahrungsort muss so

A Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie es zuvor
fallen gelassen oder aus Versehen getroffen haben und
es sichtbar beschadigt ist. Es ist verbindlich,
Sicherheitsvorrichtungen  bestimmungsgemall  zu
verwenden. Es ist streng verboten, diese zu
modifizieren oder zu deaktivieren!

Es wird empfohlen, die Fenster und Zimmertiiren
wahrend des Gebrauchs geschlossen zu halten.
Beachten Sie, dass die Raumtemperatur wahrend des
Gebrauchs leicht ansteigen kann. Achten Sie darauf,
die Liiftungsoffnungen des Gerdts nicht abzudecken.
Halten Sie sie sauber, damit die Luft so effizient wie
maglich stromen kann. Reinigen Sie das Gerat mit
einem chemikalienfreien, leicht feuchten Tuch. Das
Gerdt muss vor der Reinigung von der Stromversorgung
getrennt werden. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser
versehentlich in das Gerat gelangt.

A AStromschlaggefahr: Betreiben Sie das
Gerat niemals mit nassen, feuchten Handen. Es ist
strengstens  verboten, das Gerdt einschlieBlich
Netzstecker und Kabel mit nassen Handen zu beriihren.

gewahlt werden, dass Kinder versehentlich darauf Das Gerit darf an Wechselstrom nur mit der richtigen

nicht zugreifen konnen. Kinder diirfen mit dem Gerat
nicht spielen.

Das Gerdt darf nur bestimmungsgemal3 verwendet
werden! Achten Sie beim Gebrauch auf die korperliche
Unversehrtheit und Sicherheit der Personen in lhrer
Umgebung (insbesondere von Kindern). Das Gerat
darf nur von Personen benutzt werden, die diese
Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben,
und die es dementsprechend bedienen kdnnen.
Personen mit eingeschrankten geistigen, physischen
oder sensorischen Fahigkeiten diirfen das Gerat nicht
benutzen. Kinder diirfen das Gerdt nicht benutzen.

Spannung angeschlossen werden. SchlieBen Sie das
Gerat nur an eine Netzsteckdose an, die betriebssicher
ist oder von einem Spezialisten gemaf IEC 60364- 1
installiert wurde. Das Gerdt darf nur unter Aufsicht
betrieben werden. Verwenden Sie das Gerat nicht in
der Nahe einer Badewanne, Dusche, eines
Schwimmbades oder einer Spiile.

Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass das Gerat
und der Netzstecker intakt sind. Verwenden Sie nur
unbeschadigte Gerdte. Wenn Sie Schaden feststellen,
diirfen Sie das Gerdt nicht benutzen. Bitte wenden
Sie sich an lhren Fachhdndler. Achten Sie wahrend
des Gebrauchs auf die Integritat des Netzkabels und
vermeiden Sie Kanten oder Gegenstdnde, die die



Kabeloberfldche beschadigen konnen. Vermeiden
Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln oder
Steckdosenleisten, da diese wahrend des Betriebs
ein Risikofaktor darstellen. Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel mit Schutz vor Spritzwasser und
mit einem Querschnitt von mindestens 3 x 1 mm2.
Trennen Sie das Gerat vom Stromkreis, wenn Sie es
nicht benutzen. Wartungsarbeiten diirfen nur bei
gezogenem Netzstecker durchgefiihrt werden.

BETRIEB:

A Fiillen Sie den Tank nicht mit Reinigungsmittel.
Verwenden Sie das Gerat nur iiber dem Gefrierpunkt 0
°C, um Kondensation und Stromschlag zu vermeiden.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es

an die Stromquelle angeschlossen ist. Das Gerat darf

nur in Innenraumen, vor Umwelteinfliissen geschiitzt
verwendet werden. (IP20)

Betreiben und lagern Sie das Gerdt immer
entsprechend den Angaben. Uberpriifen Sie immer
die Integritat von Gerat, Kabel, Stecker und Zubehor.
Verwenden Sie das Gerdt im Schadensfall nicht.
Verwenden Sie den Luftentfeuchter nur auf einer
horizontalen, stabilen Oberflache. Achten Sie darauf,
das Gerdt nicht zu bewegen oder zu drehen, wenn
sich Wasser im Gerat befindet, da dies zu elektrischen
Schaden oder Kurzschliissen fiihren kann. Leeren
Sie das Gerat, bevor Sie es bewegen. Wenn das Gerat
versehentlich verschoben oder umgekippt wird,
trennen Sie sofort die Stromversorgung (~ 230V) und
lassen Sie das Gerat mindestens 48 Stunden trocknen.
(Verwenden Sie keine Haartrockner, Heizkorper oder
andere Warmestrahler.) Stellen Sie beim nachsten
Gebrauch sicher, dass das Gerdt vollstandig trocken
ist. Setzen Sie das Gerdt keiner Strahlungswarme aus
(Sonnenlicht, Heizkorper etc.)

Wenden Sie sich bei Bedarf an eine Servicestelle.

Beriihren Sie wahrend des Betriebs nicht die Liicken
des Schutzgitters, da es gefahrlich ist. Decken Sie das
Gerat nicht mit Material ab. Zerlegen Sie das Gerat
nicht. Es ist verboten, die Parameter des Gerats zu
verdndern.

Der Hersteller und der Handler haften nicht fiir Schaden
einer nicht bestimmungsgemaBen Verwendung.

Lagerung

An einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren. Werfen
Sie den Produktkarton nicht weg. Sie kdnnen ihn
verwenden, um das Gerat aufzubewahren, wenn
es nicht benutzt wird. Vorsicht Legen Sie das Gerdt
erst wieder in die Verpackung, wenn es ausreichend
abgekiihlt ist.

== OrdnungsgemafBe Entsorgung des Gerats
(Elektrogerat)

(Gilt in der Europdischen Union und allen anderen
europdischen Landern, die an der getrennten
Sammlung teilnehmen) Gemall der Richtlinie
2012/19/EU diirfen Elektroschrott und Elektrogerdte
nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Altgerdte
sollten einer Sammlung zugefiihrt werden, um die
Wiederverwertung von Materialien zu maximieren und
ihre Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt zu verringern. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne ist auf allen Produkten
angebracht, fiir die eine getrennte Sammlung
vorgeschrieben ist. Fiir weitere Informationen sollten
sichdieVerbraucheranihredrtlichenBehordenwenden.



Kedves Visdrlo! Koszanjiik, hogy termékiinket vdlasztotta,
reméljiik sokdig oramét leli haszndlatdban.

Legyen egészséges otthondnak, iroddjanak levegdje!
A levegd megfeleld paratartalmanak bedllitdsa és
szinten tartdsa nélkiilozhetetlen eszkoze ennek. A
Bewello pdratlanitd késziiléke hatékonyan gydjti
ossze a levegbben taldlhatd nedvességet, ezdltal
megakadalyozhatd a pdrds, dohos levegd, valamint
a paralecsapddds, penészesedés  kialakuldsa.
A nagyméretd tartdly ritka Uritést, a tartozék
vizelvezetd cs6, Urités nélkiili paragydjtést biztosit.
Az eszkozt alacsony energiafogyasztasaval és halk
miikodésével folyamatos paragyiijtésre tervezték, igy
mikodés kozben sem zavarja otthona nyugalmét.
Ha a tartdly megtelt vizzel az eszkoz automatikusan
kikapcsol. A kornyezettudatossdgot szem elGtt
tartva az 0sszeqy(ijtott vizzel akdr otthona novényeit
is  meglocsolhatja. Idedlis valasztds lehet pdrds
kornyezetbe vagy olyan helyiségekbe, ahol gyakran
tapasztal paralecsapddast.

Nagykapacitdsu tartaly

Urités nélkili izemeltetés

Vizelvezetd csvel

LED visszajelzés

Folyamatos, csendes lizemeltetés
Energiatakarékos, kirnyezettudatos miikodés
Nem sziikséges utantoltd tablettat venni
Kompakt méret

Formatervezett, barmely lakékornyezetben jol mutat

100-240V AC, 50/60 Hz
22,5W

Energiaforras:
Teljesitmény:

DCIV, 2.5A

>60% padratartalom, ~20
m?, minimum 15 °C

Adapter kimenet:
Ajanlott
felhaszndlds:

Viztartaly 750 ml
(rtartalma:
Hatékonysdg: 300 ml / nap

(figg a levegd
pdratartalmatol)

Mikodési zajszint: | ~40 dB
Méret: 230x 160 x 150 mm
Kabel hossz: 150 cm
Anyag: Mdanyag
Szin: Fehér
Védelem: P20
1. Szell6z6racs (kimeneti oldal)
2. Bekapcsoldgomb / kikapcsoldgomb
3. Visszajelzd LED

(kék bekpacsolva, piros tartaly tele)

4, Szell6z6racs (bemeneti oldal)
5. Viztartaly

6. DC tapkabel csatlakozd

7. Vizelvezetd ¢s6
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Figyelem, veszély!

Az ezzel a szimbélummal jelolt
biztonsagi eldirdsokat feltétlendl
figyelembe kell venni. Figyelmen
kiviil hagydsuk sulyos és messzire
nydlé egészségi drtalmakat, valamint
mérhetetlen anyagi kdrokat okozhat.

Fontos Informacio!

Itt magyardz6 informaciokat és
tippeket taldl, amelyek segitik
Ont ezen késziilék optimalis
hasznélataban.

Olvassa el a kezelési Gitmutatot!

Ne takarja le a késziiléket!

A terméket ne a haztartdsi szeméttel
egyiitt dartalmatlanitsa, hanem a
helyi gy(jtéhelyen adja le az anyag
hasznositdsara.

Hulladékszelektalds jelzése!

A csomagolds kornyezetbarat
artalmatlanitasal

Védje a nedvesséqgtol!

(somagoldsi egység beallitasa feliil

Torékeny csomagolt dru

Fiirdékadban, zuhanyfiilkében vagy
folyadékot tartalmazé edények
kozelében, vizesblokkok kozelében
nem haszndlhato

A Aramiités veszély!

A Veszély: Sulyos sériilésekkel vagy haléllal jér6
veszélyhelyzetre figyelmeztetd jelolés.

& Figyelmeztetés: Olyan esetlegesen veszélyes
szitudciok jelolése, amely slyos sériiléssel vagy
halallal jarhat.

A Vigyazat:  Konnyebb  sériiléssel  jaro
veszélyhelyzetekre torténd figyelmeztetések.

m Figyelem:  Anyagi  kdrokkal  jar6
veszélyhelyzetekre torténd figyelmeztetés.

BEUZEMELES:

Vizgyiijtési lehetoségek:

1. Tartalyba

2, Vizelvezetd csé segitségével

Amennyiben a vizelvezeté c¢sével kivanja
hasznalni a késziiléket, tavolitsa el a tartozék
tartalyt és csatlakoztassa a vizelvezetd
csovet a fekete végzodéssel a késziilékhez.
Gondoskodjon a ¢sé rogzitésérol, hogy a viz
szabadon tudjon tavozni az Onnek megfelelé
helyre.

Helyezze vizszintes, stabil, szdraz feliiletre a
paragyjtot. Ugyeljen arra, hogy a késziilék stabilan
alljion, olyan helyre helyezze ahol elkeriilhetd,



hogy véletleniil leessen, beleakadjanak a halézati
kébelébe és esetleg lerantsak. A halézati csatlakozo
jol hozzaférhetd helyen legyen, hogy sziikség esetén
konnyen dramtalanitani lehessen az eszkozt.

A késziilék tdpellatasat szolgald csatlakozot csak
az azzal kompatibilis fesziiltségi szinttel elldtott
aljzathoz szabad csatlakoztatni. Csatlakoztassa az
eszkozt és kapcsolja be a elején 1évé bekapcsold
gomb segitségével.

A zold visszajelz6 LED jelzi, hogy a késziilék
megfeleléen miikodik és folyamatban van a
paragydjtés. Ha a LED piros szinre vdlt a késziilék
viztartdlya megtelt, a pdragydjtés folytatdsahoz a
tartaly kiiiritése sziikséges. A kiiiritést kovetden,
kérjiik, nyomja meg ismét a bekapcsold gombot a
folytatashoz.

FIGYELMEZTETESEK

/\ Aitalanos tanacsok: Fulladasveszély! Kérjiik a
késziilék csomagoldsat tartsa tavol gyermekektdl,
mert fulladéshoz vezethet. A késziiléket kizardlag
felndttek haszndlhatjak, a tarolds helyét dgy kell
megvalasztani, hogy gyermekek véletlenil sem
férhetnek hozza. A késziilékkel gyermekek nem
jatszhatnak.

A késziiléket csak rendeltetésszer(ien szabad
hasznélnil Ahaszndlatsordniigyeljenakornyezetében
tartozkodok (kiilonosen gyermekek) testi épségére
és biztonsagara. A késziiléket csak olyan személyek
hasznélhatjék akik ezt a hasznédlati dtmutatot
elolvastak, megértették és ennek megfelelGen tudjak
tizemeltetni a késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai
vagy érzékel6 képességgel rendelkez8 személyek
nem haszndlhatjak a késziiléket!

Gyermekek nem hasznélhatjék a késziiléket!

A Ne haszndlja a késziiléket ha korabban elejtette
vagy odaiitotte valamihez és szemmel lathatéan
kérosodott az! A biztonsdgi berendezéseket kotelezo
rendeltetésszerien hasznalni, azokat mddositani
vagy kiiktatni szigordan tilos!

Haszndlat  kozben javasoljuk, hogy tartsa
bezérva az ablakokat és a helyiség ajtait. Ne
feledje haszndlat sordn a helyiség homérséklete
kismértékben emelkedhet. Ugyeljen arra, hogy az
eszkoz szell6zonyildsait ne takarja el semmivel,
tartsa ezeket tisztdn, hogy a levegé a lehetd
leghatékonyabban tudjon dramolni. A késziilék
tisztitdsahoz vegyszermentes, enyhén nedvesitett
torl6kend6t hasznaljon. Tisztitds el6tt a késziiléket
fesziiltség mentesiteni kell. Ugyeljen arra, hogy a
késziilék belsejébe véletleniil se jusson viz.

A A Aramiitésveszély: Soha ne iizemeltesse a
késziiléket nedves, vizes kézzel! A késziilék
megérintése, beleértve a haldzati dugojat és kabelét
is nedves kézzel szigoruan tilos! A késziiléket csak a
megfeleld fesziiltséggel rendelkezd véltéaramhoz
szabad csatlakoztatni. Csak olyan hélézati aljzathoz
csatlakoztassa a késziiléket, amelynek biztonsdgos
mikodésérél meg van gy6zddve, illetve szakember
telepitette IEC 60364-1 szabvany alapjan. A
késziiléket csak felligyelet alatt szabad iizemeltetni.
Ne hasznédlja a késziiléket, vizet tartalmazd kéd,
zuhanyz0, medence, mosogato kozelében!

Minden hasznélat el6tt gy6zddjon meg a késziilék
és a hdlézati kabel, csatlakozd sértetlenségérdl!
(sak sértetlen késziiléket szabad lizemeltetni! Ha
barmilyen sériilést tapasztal, a késziléket tilos



hasznélni, forduljon szakszervizhez! A haszndlat
soran ligyeljen a halozati kabel épségére, keriilje
az olyan éleket, tdrgyakat, amelyek sériilést
okozhatnak a kabel feliiletén. Keriilje a hosszabbité
kabelek, elosztok haszndlatat, mert veszélyforrdsnak
mindsiilnek az iizemeltetés sordn. Csak olyan
froccsend viz ellen védett hosszabbitd kabeleket
hasznéljon amelynek keresztmetszete legaldbb 3
x 1 mm2. A késziiléket mindig csatlakoztassa le a
villamos haldzatrdl ha nem hasznélja. Karbantartdsi
munkékat csak kihtuzott hdlézati csatlakozddugo
mellett szabad végezni.

UZEMELTETES:

ATisztitészert ne toltson be a tartdlyba! Csak
fagypont, 0°C felett haszndlja a késziiléket a
pdralecsapddas és dramiités elkeriilése érdekében.
Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket, ha az
csatlakoztatva van a halézati dramforrdshoz! A
késziiléket csak fedett helyen, a kornyezeti
tényezdktdl megdvva szabad haszndlni. (IP20)

A késziiléket mindig a leirdsnak megfelelen
iizemeltesse és tarolja! Minden esetben ellendrizze
a késziilék, a kabel, a csatlakozd és a tartozékok
sértetlenségét! Karosodds esetén ne haszndlja a
késziiléket! Csak vizszintes, stabil feliileten hasznélja
a paramentesit6t! Ugyeljen arra, hogyha viz van a
késziilékben ne mozgassa, forgassa a késziiléket,
mert elektromos meghibasodashoz, zarlathoz
vezethet! Uritse ki a tartalyt miel6tt athelyezi,
mozgatja a késziiléket! Ha a késziilék véletlenil
elmozdult, felborult, azonnal sziintesse meg a
tapelldtast (~230V) és hagyja a késziiléket legaldbb
48 6ran at kiszaradni. (Ne hasznéljon hajszaritot,
radidtort és egyéb hdsugarzot a szdritds soran)
A kovetkezd haszndlat el6bb bizonyosodjon meg

rola, hogy a késziilék teljesen kiszaradt. Ne tegye
ki a késziiléket sugdrzé hdhatasnak (napsiités,
radidtor sth.) Sziikség esetén kérjen szakmai
segitséget szerviztél. Ne nydljon be semmilyen
targgyal a véddracs réseibe miikodés kozben, mert
balesetveszélyes! A késziiléket tilos bdarmilyen
anyaggal letakarni! Ne szedje szét késziiléket! Tilos a
késziiléket paramétereit mddositani!

A gydrtd és forgalmazd a nem rendeltetésszer(i
hasznélath6l eredd karokért vagy sériilésekért
felel6sséget nem vallal.

Tarolas

Szdraz hiivos helyen térolja. Ne dobja el a termék
dobozdt. Haszndlhatja a késziilék taroldsdra ha nem
haszndlja azt. Figyelem a késziiléket csak akkor
helyezze vissza dobozaba ha az megfelelGen lehiilt.

= A késziilék megfeleld artalmatlanitasa
(Elektromos késziilék)

(Ervényes az Eurdpai uniéban és minden egyéb eurdpai
allamban, akik szelektiv gy(jtésben részt vesznek) A
2012/19/EU irédnyelvek szerint az elektromos hulladékokat
és késziilékeket nem lehet hdztartdsi hulladékok kozé
kidobni. A régi késziilékeket gy(jtébe kell helyezni,
hogy maximalizalni, lehessen az alapanyagok
Gjrahasznositasat igy csokkentve az emberek egészségére
és a kornyezetre kifejtett hatdsukat. Az dthizott
szeméttdrold szimbélum minden olyan terméken
szerepel, amelyekre a kiilon gy(jtés kotelez6. A fogyasztok
a helyi hatdsagoktol érdeklddjenek tovabbi informéciérol.



Vdzeny zdkazniku! Dékujeme, Ze jste si vybralinds produkt.
Doufdme, Ze bude dlouhodobé uspokojovat vase potreby.
Méjte zdravy vzduch ve vasi domacnosti a kanceldfi!
Pro nastaveni a udrZeni sprdvné vihkosti vzduchu
je tento pfistroj idedlni. Pohlcoval péry Bewello
efektivné shromazduje vlhkost ze vzduchu, ¢imz
zabraiuje vihkému, zatuchnutému vzduchu, jakoz i
tvorbé kondenzétu a plisni. piiloZend trubice zajistuje
sbér péry bez vyprazdiovani. Pristroj je svou nizkou
spotfebou energie a tichym provozem urceny k
nepretrzitému sbéru pdry, takze ani béhem provozu
nenarusuje klid vaseho domova. Pokud se nddrz
naplnila, zafizeni se automaticky vypne. S ohledem
na Zivotni prostredi mizete sklizenou vodou dokonce
zalévat rostliny ve vasi domdcnosti. Pfistroj miZe byt
idedIni volbou do vlhkych mistnosti kde casto dochdzi
ke kondenzaci.

Né&drz s velkou kapacitou

« Provoz bez vyprazdiovani

Trubice na odvéadéni vody

LED kontrolka

Neustaly, tichy provoz

« Energicky isporny, ekologicky provoz

« Nemusite nakupovat néhradni tablety

« Kompaktni rozmér

« Esteticky navrzeno, vypada dobfe v kterékoli
domacnosti

Zdroj energie: 100-240V AC, 50/60 Hz
Vykon: 22,5W

Doporucené >60% vlhkost, ~20 m?,
vyuziti: minimdlne 15 °C

Objem nédrzena | 750 ml

vodu:

Ucinnost: 300 ml/ den

(zavisi na vlhkosti vzduchu)

Hlasitost provozu: | ~40dB

Rozmér: 230x 160 x 150 mm
Délka kabelu: 150 cm
Material: Plast
Barva: Bila
Trida ochrany: 1P20
1. Vétraci miizka ( zadni strana)

2.

“w

N o vk

Tlacitko na zapnuti / vypnuti

LED indikdtor (modré je-li zapnuto,
cervené je-li nddrz pind)

Vétraci mfizka (predni strana)
Né&drZ na vodu

Konektor DC napdjeciho kabelu
Trubicka odvédéjici vodu

Vystup adaptéru: | DCIV, 2.5A
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Pozor,nebezpeci!

Bezpecnostni  predpisy oznacené
timto symbolem je tfeba vidy brdt
v Gvahu. Jejich ignorovani mize
vést k vaznym, dlouhodobym
zdravotnim problémiim, respektive
k  nevycislitelngm  materidInim
Skodam.

Diilezita informace!

Zde naleznete vysvétlujici informace
a tipy, které Vém pomohou pfi
optimalnim pouzivani zafizeni

Prectéte si tento ndvod k pouziti!

Zafizeni nikdy nezakryvejte!

Zafizeni nepatii do komundlniho
odpadu, predejte jej na shérném
misté k recyklaci.

Inaceni recyklace odpadu!

Ekologicka likvidace odpadu!

Chrarite pfed vihkosti!

Nastaveni balici jednotky nahoru

Krehky produkt

Zafizeni  nelze pouzit ve vané,
sprchovém kouté nebo v blizkosti
nadob s tekutinami nebo v blizkosti
vodnich blokd.

Nebezpe¢i  razu

proudem!

elektrickym

& Nebezpedi: Oznaceni varujici pred nebezpedim
vazného zranéni nebo smrti.

& Upozornéni:  Oznaceni  potencidlné
nebezpecnych situaci, které mohou mit za nasledek
vazné zranéni nebo smrt.

&Watrné: Vystrazna upozornéni na nebezpedi
mensiho zranéni

E Pozor: Varovani pfed nebezpecnymi situacemi s
materidInimi Skodami.

UVEDENI DO PROVOZU:

Moznosti shéru vody:

1. Do nadrze

2, Pomoci vypoustéci trubicky

Chcete-li pouzit zafizeni s trubickou, odstrante
pripojenou nadrz a pripojte trubicku s cernym
koncem k zafizeni. Ujistéte se, Ze trubicka je
upevnéna tak, aby voda mohla volné stékat na
misto, které vdm vyhovuje.

Umistéte zafizeni na vodorovny, stabilni a suchy
povrch. Ujistéte se, Ze je zafizeni stabilni, umistéte
jej na misto, kde mlZete predejit ndhodnému padu,
zamotani do napéjeciho kabelu a pfipadnému
vytrzeni. Sitovd zastrcka by méla byt na snadno



dostupném misté, aby bylo mozné zafizeni v pfipadé
potieby snadno odpojit od napdjeni. Napdjeci
konektor zafizeni se smi pfipojovat pouze do zasuvky
s kompatibilni trovni napéti. Pripojte zafizeni a
zapnéte jej pomoci tlacitka pro zapnuti na predni
strané.

Zeleny indikator LED indikuje, Ze zafizeni funguje
sprdvné a Ze se zachycuje pdra. Pokud barva LED
se zméni na Cervenou, nadrz je plnd, je treba
vyprdzdnit nadrz, aby se pokracovalo ve shéru pary.
Po vyprdzdnéni je tfeba opét stisknout tlacitko pro
zapnuti.

UPOZORNENI

A Obecné rady: Nebezpeci uduseni! Baleni
zafizeni drzte mimo dosahu déti, , protoze miize
zp(sobit uduseni. Zafizeni miize pouzivat jen dospelé
osoby, misto skladovani zvolte tak, abychom se k
nému déti nemohli dostat. Se zafizenim si déti
nemohou hrat.

Zafizeni |ze pouZivat pouze podle urceni! Béhem
pouzivni dbejte na zdravi a bezpecnost lidi ve
vasem okoli (zejména déti). Zafizeni mohou pouZzivat
pouze osoby, které si precetly tento ndvod k pouziti.
porozuméli mu a mohou zafizeni podle toho ovladat!
Osoby se snizenymi dusevnimi, fyzickymi nebo
smyslovymi schopnostmi nesmi pfistroj pouZivat!
Déti nemohou pouZivat zafizeni.

A Zafizeni nepouzivejte, pokud dfive spadlo nebo
na néco narazilo a je viditelné poskozeno!
Bezpecnostni zafizeni se musi pouzivat podle urceni,
je pfisné zakdzano je upravovat nebo odstrarovat!

Bé&hem pouzivani doporucujeme zavfit okna a dvefe
v mistnosti. Nezapomerite, Ze se teplota v mistnosti
miize minimalné zvysit. Ventilacni otvory pfistroje

urcité ni¢im nezakryvejte, udrzujte je Cisté, aby
vzduch mohl proudit co nejefektivnéji. K Cisténi
zarizeni pouZivejte mirné vlhkou utérku. Pred Cisténi
zarizeni odpojte od elektrické sité. Dbejte na to, aby
se voda ndhodné nedostala dovnitf zafizeni.

A A Nebezpeéi urazu elektrickym
proudem: Zafizeni nikdy neprovozujte s mokrou,
vihkou rukou! Je pfisné zakazano dotykat se zafizenti,
véetné jeho sitové zdstrcky a kabelu, mokryma
rukama! Zafizeni smi byt pipojeno pouze na stfidavy
proud se spravnym napétim. Pfistroj zapojujte pouze
do sitové zasuvky, o které jste presvédceni a ktera
byla instalovana odbornikem v souladu s normou IEC
60364-1. Zafizeni lze pouzivat pouze podle
dohledem. Zafizeni nepouZivejte v blizkosti vany,
sprchového koutu s vodou nebo umyvadla.

Pfed kazdym poufZitim se ujistéte, Ze zafizeni a sitovy
kabel a konektor nejsou poskozeny! PouZivejte pouze
neposkozené zafizeni! Pokud zpozorujete jakékoli
poskozeni, je pfisné zakdzano pouZivat zafizeni,
vyhledejte odborny servis! Béhem pouZivani dbejte
na celistvost sitového kabelu, vyhybejte se hrandm
a predmétiim, které by mohly poskodit povrch
kabelu. Vyhnéte se pouzivani prodluZovacich kabelii
a rozvadéci, protoZe jsou zdrojem nebezpeci béhem
provozu. PouZivejte pouze prodluZovaci kabely
odolné vi¢i stiikajici vodé o priifezu minimalné 3 x
1 mm2. Pokud zafizeni nepouZivéte, vzdy jej odpojte
z elektrické sité. Udrzbové prace provadéjte pouze na
zafizeni, které je odpojeno od elektricke sité.

PROVOZOVANI:

VAN Do nadrZe nepliite Cistici prostredky! Zafizeni
pouZivejte pouze nad bodem mrazu 0 °C, abyste
predesli kondenzaci a urazu elektrickym proudem.



Nikdy nenechdvejte pfistroj bez dozoru, kdyZ je pfipojen k elektrické siti! Zafizeni Ize pouzivat pouze v
interiéru, chranéné pred vlivy prosttedi. (IP20)

Zafizeni vZdy provozujte a skladujte podle predpisd! V kazdém pfipadé zkontrolujte, zda je zafizeni, kabel,
konektor a pfisluSenstvi neporusené. V pfipadé poskozeni nepouzivejte zafizeni! Odvlhcovac pouZivejte
pouze na vodorovném, stabilnim povrchu! Dbejte na to, Ze pokud je v zafizeni voda, nehybejte a neotacejte
zafizenim, protoze by mohlo dojit k elektrickému vypadku nebo zkratu! NadrZ vyprazdnéte pied pohybovanim
se zarizenim. Dojde-li k ndhodnému premisténi nebo prevraceni zafizeni, okamzité vypnéte napéjeni (~230
V) a nechte zafizeni vyschnout alesponi 48 hodin (Nepouzivejte fén, radiator, atd.). Pred dalSim pouZitim se
ujistéte o tom, Ze je zafizeni zcela vysusené. Nevystavujte zafizeni salavému teplu (slunecni svétlo, radidtor
atd.) V pipadé potieby vyhledejte odborny servis. BEhem provozu nesahejte Zadnymi predméty do mezer
ochranné mfizky, protoze je to nebezpecné. Pfistroj nezakryvejte Zddnym materidlem! Zafizeni nerozebirejte.
Je zakdzdno ménit parametry zafizeni!

Vyrobce a distributor nepfebird Zédnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zpdsobené nespravnym
pouzivanim.

Skladovani
Zafizeni skladujte na suchém, chladném misté. Krabici produktu nevyhazujte. MiiZete ji pouZivat ke
skladovani, kdyZ zafizeni nepouZivate. Zafizeni vlozte do krabice pouze tehdy, pokud dpIné vychladlo.

== Spravna likvidace zafizeni (elektrické zatizeni)

(Plati v Evropské unii a v3ech ostatnich evropskyich statech, které se ticastni selektivniho shéru) Podle smémic 2012/19/
EU neni mozné elektroodpad a spotfebice vyhazovat do domovniho odpadu. Stard zafizeni musi byt shirana, aby se
maximalizovala recyklace surovin, imz se sniZi jejich vliv na zdravi lidi a Zivotni prostiedi. Symbol preskrtnutého kose je
navsech produktech, prokteré je povinen separovany shér. Spotiebitelé by siméli ovéfit dalSiinformace u mistnich Giradi



Vdizeny zdkaznik! Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt.
Dufame, Ze dlhodobo bude uspokojovat vase potreby.
Majte zdravy vzduch vo vadej domdcnosti a
kanceldriilNa nastavenie a udrzanie sprévnej vlhkosti
vzduchu je tento pristroj idedlny.Pohlcoval pary
Bewello efektivne zhromazduje vlhkost zo vzduchu,
¢im zabrafuje vlhkému, zatuchnutému vzduchu, ako
aj tvorbe kondenzdtu a plesni.Velkd nddrz zaistuje
obcasné vyprézdiiovanie a prilozend trubica zaistuje
zber pary bez vyprazdiiovania.Pristroj je svojou
nizkou spotrebou energie a tichou prevadzkou urceny
na nepretrzity zber pary, takze ani pocas prevadzky
nenartsa pokoj vasho domova.Ak sa nadrz naplnila,
zariadenie sa automaticky vypne.S ohladom na
Zivotné prostredie mozete zozbieranou vodou dokonca
zalievat' rastliny vo vadej domdcnosti.Pristroj moze
byt idedInou volbou do vlhkych miestnosti kde casto
dochddza ku kondenzdcii.

« N&drz s velkou kapacitou

» Prevddzka bez vyprazdiiovania

« Trubica na odvédzanie vody

« LED kontrolka

+ Neustala, tichd prevédzka

« Energicky tspornd, ekologickd prevadzka

« Nemusite nakupovat nahradné tablety

« Kompaktny rozmer

« Esteticky navrhnuté, vyzerd dobre v ktorejkolvek
domdcnosti

100-240V AC, 50/60 Hz
22,5W
DCIV, 2.5A

Zdroj energie:
Vykon:
Vystup adaptéru:

Odportcané >60% vlhkost, ~20 m?,
vyuZitie: minimalne 15 °C
Objem nddrzena | 750 ml
vodu:
Ucinnost: 300 ml/ deii
(fzavisi od vIhkosti
vzduchu)
Hlasitost ~40dB
prevadzky:
Rozmer: 230x 160 x 150 mm
Dizka kabla: 150 cm
Materidl: Plast
Farba: Biela
Trieda ochrany: P20
1. Vetracia mriezka ( zadna strana)
2. Tlacidlo na zapnutie / vypnutie
3. LED indikdtor ( modré ak je zapnuté,

Cervené ak je nadrz plnd)

Vetriacia mriezka (prednd strana)

Konektor DC napdjacieho kabla
Trubicka odvddzajica vodu

4,
5. Nadrz na vodu
6.
7.

o

NI
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Pozor,nebezpecenstvo!
Bezpecnostné predpisy oznacené
tymto symbolom je potrebné vidy
brat do dvahy. Ich ignorovanie
moze viest k vaznym, dlhodobym
zdravotnym problémom, respektive
k  nevycislitelnym  materidlnym
Skodam.

Délezita informacia!

Tu néjdete vysvetlujtice informdcie
a ftipy, ktoré Vém pomdzu pri
optimalnom pouZdvani zariadenia.

Precitajte si tento ndvod na pouZitie!

Zariadenie nikdy nezakryvajte!

Zariadenie nepatri do komundlneho
odpadu, odovzdajte ho na zbernom
mieste na recykliciu.

Inacenie recyklacie odpadu!

Ekologicka likvidacia odpadu!

Chranite pred vihkostou!

Nastavenie baliacej jednotky hore

Krehky produkt

Zariadenie nemoZno pouzit vo vani,
sprchovom kite alebo v blizkosti
nadob s tekutinami alebo v blizkosti
vodnych blokov.

Nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom!

/N

& Nebezpecenstvo: Oznacenie varujice pred
nebezpecenstvom vazneho zranenia alebo

A Upozornenie:  Oznalenie  potendidlne
nebezpecnych situdcii, ktoré mozu mat za nésledok
vaZne zranenie alebo smrt.

& Opatrne:  \Vljstrazné upozormnenia na
nebezpecenstvo mensieho zranenia.

E Pozor: Varovanie pred nebezpecnymi situaciami
s materidlnymi Skodami.

UVEDENIE DO PREVADZKY:

Moznosti zberu vody:

1. Do nadrze

2, Pomocou vypiistacej trubicky

Ak chcete pouiit zariadenie s trubickou,
odstrante pripojenu nadrz a pripojte trubicku
s CGiernym koncom k zariadeniu. Uistite sa,
Ze trubicka je upevnena tak, aby voda mohla
volne stekat na miesto, ktoré vam vyhovuje.
Umiestnite zariadenie na vodorovny, stabilny a suchy
povrch. Uistite sa, Ze je zariadenie stabilné, umiestnite
ho na miesto, kde mozete predist ndhodnému padu,
zamotaniu do napdjacieho kabla a pripadnému
vytrhnutiu. Sietova zdstrcka by mala byt na lahko
dostupnom mieste, aby bolo moZné zariadenie v
pripade potreby fahko odpojit od napdjania. Napdjaci
konektor zariadenia sa smie pripajat iba do zasuvky s



kompatibilnou droviiou napdtia. Pripojte zariadenie
a zapnite ho pomocou tlacidla na zapnutie na
prednej strane.

Zeleny indikator LED indikuje, Ze zariadenie funguje
spravne a 7e sa zachytdva para. Ak farba LED sa
zmeni na cervend, nddrz je plnd, je potrebné
vyprazdnit nadrZ, aby sa pokracovalo v zbere pary.
Po vyprézdneni je potrebné opat stlacit tlacidlo na
zapnutie.

UPOZORNENIA

A Vseobecné rady: Nebezpecenstvo udusenia!
Balenie zariadenia drZzte mimo dosahu deti, pretoze
moze spdsobit udusenie. Zariadenie mézu pouZivat
len dospelé osoby, miesto skladovania zvolte tak, aby
sa k nemu deti nemohli dostat. So zariadenim sa deti
nemdzu hrat.

Zariadenie je mozné pouzivat len podla urcenia!
Pocas pouzivania dbajte na zdravie a bezpecnost
[udi vo vasom okoli (najma deti). Zariadenie méozu
pouzivat len osoby, ktoré si preitali tento ndvod na
pouZitie. porozumeli mu a mdZu zariadenie podla
toho ovlddat! Osoby so zniZenymi dusevnymi,
fyzickymi alebo zmyslovymi schopnostami nesmu
pristroj pouzivat! Deti nemdZu pouZivat zariadenia.

AZariadenie nepouzivajte, ak predtym spadlo
alebo na nieo narazilo a je viditelne poskodené!
Bezpecnostné zariadenia sa musia pouzivat podla
urCenia, je prisne zakdzané ich upravovat alebo
odstrarovat!

Pocas pouzivanie odpord¢ame zatvorit oknd a dvere
v miestnosti. Nezabudnite , Ze sa teplota v miestnosti
méze minimalne zvysit. Ventilacné otvory pristroja
urcite nicim nezakryvajte, udrzujte ich cisté, aby
vzduch mohol prddit o najefektivnejsie. Na Cistenie

zariadenia pouZivajte mierne vlhku utierku. Pred
Cisteni zariadenie odpojte od elektrickej siete. Dbajte
na to, aby sa voda nahodne nedostala dovnitra
zariadenia.

A ANebezpeEenstvo urazu elektrickym
pradom: Zariadenie nikdy neprevadzkujte s mokrou,
vihkou rukou! Je prisne zakdzané dotykat sa
zariadenia, vratane jeho sietovej zastrcky a kabla,
mokrymi rukami! Zariadenie smie byt pripojené len
na striedavy prid so sprédvnym napdtim. Pristroj
zapdjajte iba do sietovej zdsuvky, o ktorej ste
presvedceni a ktord bola instalovana odbornikom v
stlade s normou IEC 60364-1. Zariadenie je mozné
pouzivat len podla dohladom. Zariadenie
nepouZivajte v blizkosti vane, sprchového kita s
vodou alebo umyvadla.

Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze zariadenie a
sietovy kabel a konektor nie st poskodené!PouZivajte
len  neposkodené  zariadenie!Ak  spozorujete
akékolvek poskodenie, je prisne zakdzené pouzivat
zariadenie, vyhladajte odborny servis! Pocas
pouZivania dbajte na celistvost sietového kabla,
vyhybajte sa hrandm a predmetom, ktoré by mohli
poskodit povrch kébla. Vyhnite sa pouzivaniu
prediZovacich kdblov a rozvddzacov, pretoze su
zdrojom nebezpecenstva pocas prevadzky. PouzZivajte
len predlZovacie kable odolné vodi striekajicej vode
s prierezom minimalne 3 x 1T mm2. Ak zariadenie
nepouzivate, vidy ho odpojte z elektrickej siete.
Udrzbové prace vykonévajte len na zariadeni, ktoré
je odpojené od elektrickej siete.

PREVADZKOVANIE:

Do nddrze neplite cistiace prostriedky!
Zariadenie pouZivajte len nad bodom mrazu 0 °C, aby



ste predisli kondenzacii a tirazu elektrickym pradom. Nikdy nenechévajte pristroj bez dozoru, ked'je pripojeny
k elektrickej sieti! Zariadenie sa moze pouZivat iba v interiéri, chranené pred vplyvmi prostredia. (1P20)

Zariadenie vzdy prevadzkujte a skladujte podla predpisov! V kazdom pripade skontrolujte, Ci je zariadenie,
kébel, konektor a prislusenstvo neporusené.V pripade poskodenia nepouZivajte zariadenie! Odvihcovac
pouZivajte iba na vodorovnom, stabilnom povrchu! Dbajte na to, Ze ak je v zariadeni voda, nehybte a
neotacajte zariadenim, pretoze by mohlo ddjst k elektrickému vypadku alebo skratu! Nadrz vyprézdnite
pred pohybovanim so zariadenim. Ak dojde k ndhodnému premiestneniu alebo prevrateniu zariadenia,
okamzite vypnite napdjanie (~230 V) a nechajte zariadenie vyschnut aspon 48 hodin (NepouZivajte fén,
radidtor, atd.). Pred dal3im pouzitim sa ubezpecte o tom, Ze je zariadenie tplne vysuSené. Nevystavujte
zariadenie salavému teplu (slnecné svetlo, radidtor atd’) V pripade potreby vyhladajte odborny servis. Pocas
prevadzky nesiahajte Ziadnymi predmetmi do medzier ochrannej mriezky, pretoZe je to nebezpecné. Pristroj
nezakryvajte Ziadnym materidlom! Zariadenie nerozoberajte. Je zakdzané menit parametre zariadenia!
Vyrobca a distributor nepreberd Ziadnu zodpovednost za Skody alebo zranenia sposobené nespravnym
pouZzivanim.

Skladovanie
Zariadenie skladujte na suchom, chladnom mieste. Krabicu produktu nevyhadzujte. Mozete ju pouzivat na
skladovnaie ked zariadenie nepouZivate. Zariadenie vlozte do krabice len vtedy, ak dpIne vychladlo.

= Spravna likvidacia zariadenia (elektrické zariadenie)

(Plati v Eurdpskej dnii a vietkych ostatnych eurdpskych Stétoch, ktoré sa zicastiiuji selektivneho
zberu) Podla smeric 2012/19/EU nie je moiné elektroodpad a spotrebice vyhadzovat do domového
odpadu. Staré zariadenia sa musia zbierat, aby sa maximalizovala recykldcia surovin, ¢im sa znizi ich
vplyv na zdravie ludi a Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého kosa je na vetkych produktoch, pre
ktoré je povinny separovany zber. Spotrebitelia by si mali overit dalSie informdcie u miestnych dradov.



Draga client! Va multumim pentru cd ati ales produsul
nostru, speram cd vd veti bucura de utilizarea lui mult timp.

Obtineti aer sandtos in casd sau birou! Setarea
si mentinerea umiditatii adecvate a aerului este
un instrument esential pentru a face acest lucru.
Dezumidificatorul  Bewello  colecteazd  eficient
umiditatea din aer, prevenind aerul umed, mucegaiul,
condensul si mucegaiul. Rezervorul mare asigura
golirea rar, iar tubul de drenaj inclus asigura colectarea
vaporilor fard golire. Cu consumul redus de energie
si functionarea silentioasa, unitatea este proiectatd
pentru colectarea continud a vaporilor, astfel incat
sd nu perturbe linistea si linistea casei dvs. in timp
ce functioneaza. (and rezervorul este plin cu apa,
dispozitivul se opreste automat. Avand in vedere
constiinta de mediu, puteti chiar sa folositi apa
colectata pentru a uda plantele din casa dvs. Poate fi o
alegere ideald pentru medii umede sau incaperiin care
deseori simti condens.

« Rezervor de mare capacitate

« Functionare fard golire

+ (uteava de scurgere

« Indicator cu LED

« Functionare continud, silentioasa

« Economie de energie, functionare constienta

+ de mediu

« Nu este nevoie sa cumpadrati pastile reincarcabile
+ Dimensiune compacta

« Proiectat pentru a ardta bine in orice mediu acasa

100-240V AC, 50/60 Hz
225W
DCIV, 2.5A

Sursa de energie:

Putere:

lesire adaptor:

Utilizare >60% umiditate, ~20 m?,
recomandata: minim 15 °C

(apacitate rezervor | 750 ml

de apa:

Eficienta: 300 ml/zi (depinde de

umiditatea aerului)

Nivel de zgomot de | ~40 dB
functionare:
Marimea: 230x 160 x 150 mm
Lungimea cablului: | 150 cm
Material: Plastic
Culoare: alb
Protectie: 1P20
1. Grila de ventilatie (partea de iesire)
2. Buton Pornit/Oprit
3. LED de feedback (albastru aprins,

rezervor rosu plin)

4, Grila de ventilatie (partea de intrare)
5. Rezervor de apa
6. Fisa cablu de alimentare DC
7. Teava de scurgere
<1 =22

s
NI




Explicatia semnelor

& >

—
T
S—

B o1 @

)
i
is
o

Q

-G [= )

A nu se utiliza in cdzi, dusuri sau
langd recipiente care contin lichide

Pericol! Instructiunile de siguranta q I
; gulrant sau langa chiuvete

marcate cu acest simbol trebuie
respectate cu strictete. Nerespectarea

acestui lucru poate duce la daune
grave si de mare anvergura ale Pericol de electrocutare!
sanatafii si la pierderi financiare

incomensurabile.

Informatii importante! Aici veti A Pericol: Avertisment privind o situatie de

gasi informatii explicative si sfaturi rgents care implica riniri grave sau deces.
care Vi vor ajuta si profitati la

maximum de dispozitivul dvs &Avertizare: pentru a indica situatii potential

o : periculoase care ar putea duce la raniri grave sau deces.
Cititi cu atentie manualul de

instructiuni! & Prudenta: Avertismente pentru situatii de
urgenta cu vatamari minore.

I TRE S E Atentie: Avertizare privind situatiile de urgenta

care implicd daune financiare.

Nu aruncati produsul la gunoiul

menajer, ci duceti-l la punctul loal |[NSTALARE:

iclare! - .
de colectare pentru reciclare! Optiuni de colectare a apei:

1. in rezervor
2. Prin utilizarea unei conducte
Afisarea selectiei deseurilor! de drenaj

Daca doriti sa utilizati aparatul cu conducta de
Eliminarea ambalajelor ecologice drenaj, scoateti recipientul pentru accesorii
si conectati conducta de drenaj la aparatul cu
capatul negru. Asigurati-va ca furtunul este
Protejati impotriva umezelii! fixat astfel incat apa sa se poata scurge liber in
locul unde este nevoie.
Setarea unitatii de ambalare in Asezati dezumidificatorul pe o suprafatd orizontala,
partea de sus : stabild si uscatd. Asigurati-vd ca aparatul este
stabil, plasat intr-un loc in care sa nu poata fi scapat
accidental, prins in cablul de alimentare si eventual
tras in jos de acesta. Stecherul de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil, astfel incat dispozitivul sd poata
fi deconectat cu usurintd daca este necesar. Stecherul

Bunuri fragile ambalate



de alimentare al aparatului trebuie conectat numaila
0 prizd cu un nivel de tensiune compatibil. Conectai
dispozitivul si porniti-l folosind butonul de pornire
din fatd.

LED-ul indicator verde indica faptul cd aparatul
functioneaza corect si cd aburul este colectat. Daca
LED-ul devine rosu, rezervorul de apa al aparatului
este plin, este necesar sa goliti rezervorul pentru a
continua colectarea aburului. Dupa golire, apasati
din nou butonul de pornire pentru a continua.

AVERTIZARI

A Sfaturi generale: Pericol de sufocare! Va
rugam sa nu lasati ambalajul aparatului laindemana
copiilor, deoarece poate duce la sufocare. Aparatul
poate fi folosit doar de adulti, locul de depozitare
trebuie ales astfel incat copiii sa nu poatd accesa
accidental. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura cd nu se joacd cu aparatul.

Aparatul poate fi utilizat numai in scopul pentru
care a fost destinat! Cand utilizati, acordati atentie
sigurantei fizice si sigurantei celor din jur (in special
copiilor). Aparatul poate fi utilizat numai de catre
persoane care au citit, au inteles si sunt capabile
sa utilizeze acest dispozitiv in conformitate cu
instructiunile de utilizare! Persoanele cu capacitati
mentale, fizice sau senzoriale reduse nu trebuie sa
foloseasca dispozitivul!

Copiii nu trebuie sa foloseasca aparatul!

A Nu utilizati dispozitivul daca |-ati scapat sau
loviti anterior si este vizibil deteriorat! Este strict
interzisa modificarea sau dezactivarea dispozitivelor
de siguranta, utilizarea conform destinatiei!

Va recomanddm sa pastrati ferestrele si usile
camerei inchise in timpul utilizarii. Retineti ca
temperatura camerei poate creste usor in timpul
utilizarii. Aveti grijd sd nu acoperiti orificile de
ventilatie ale aparatului cu nimic, pastrati-le curate
pentru ca aerul sa circule cat mai eficient. Utilizati o
carpa fara substante chimice, usor umeda pentru a
curata dispozitivul. Aparatul trebuie oprit inainte de
curatare. Asigurati-va cd apa nu patrunde accidental
in interiorul aparatului.

A ARisc de electrocutare: Nu utilizati
niciodata aparatul cu madinile ude si ude! Atingerea
dispozitivului, inclusiv stecherul si cablul de
alimentare, cu mainile ude este strict interzisa!
Dispozitivul poate fi conectat numai la o sursa de
curent alternativ cu tensiunea corectd. Conectafi
aparatul numai la o priza care poate fi utilizata in
sigurantd sau care a fost instalatd de un specialist in
conformitate cu IEC 60364-1. Aparatul poate fi
utilizat numai sub supraveghere. Nu folositi aparatul
ldngd o cada, dus, piscind sau chiuveta care contine
apd!

Inainte de fiecare utilizare, asiqurati-va ca aparatul si
cablul de alimentare si conectorii sunt intacte! Numai
dispozitivele nedeteriorate pot fi operate! Daca
intdmpinati vreo deteriorare, nu folositi aparatul,
contactati un specialist! In timpul utilizarii, acordati
atentie integritatii cablului de alimentare, evitafi
marginile sau obiectele care pot deteriora suprafata
cablului. Evitati utilizarea prelungitoarelor sau a
despicatoarelor, deoarece acestea reprezinta o sursa
de pericol in timpul functiondrii. Utilizati numai
prelungitoare rezistente la stropire cu o sectiune
transversala de cel putin 3 x 1 mm2. Deconectati
intotdeauna aparatul atunci cand nu il utilizati.



Lucrarile de intretinere trebuie efectuate numai cu stecherul scos.

OPERATIUNE:

A Nu umpleti rezervorul cu detergent! Utilizati aparatul numai peste temperatura de inghet de 0 ° C
pentru a evita condensul si socurile electrice. Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat cand este conectat
|a retea! Aparatul trebuie utilizat numai in interior, protejat de factorii de mediu. (1P20)

Utilizati si depozitati intotdeauna dispozitivul asa cum este descris! Verificati intotdeauna integritatea
aparatului, cablului, stecherului si accesoriilor! Nu folositi aparatul in caz de deteriorare! Utilizati
dezumidificatorul numai pe o suprafata orizontald, stabila! Aveti grijd sd nu mutati sau sa rotiti aparatul daca
existd apd in aparat, deoarece acest lucru poate duce la daune electrice sau scurtcircuite. Aveti grijd sa nu
mutati sau rotiti aparatul daca exista apa in aparat, deoarece acest lucru poate duce la declansarea electrica.
deteriorare sau scurtcircuite! Dacd unitatea este mutatd sau rasturnata accidental, deconectati imediat sursa
de alimentare (~ 230 V) si lasati unitatea sa se usuce timp de cel putin 48 de ore. (Nu folositi uscatoare de
par, calorifere sau alte calorifere in timpul uscarii) in primul rand, asiqurati-vi ¢ aparatul este complet
uscat inainte de urmadtoarea utilizare Nu expuneti dispozitivul la caldura radiantd (raza solara, calorifer etc.).
Nu introduceti mana in fantele protectiei in timpul functiondrii cu niciun obiect, deoarece exista pericol de
accident! Nu acoperiti aparatul cu niciun material! Nu dezasamblati dispozitivul! Este interzisa modificarea
parametrilor aparatului!

Producatorul si distribuitorul nu vor fi raspunzdtori pentru nicio daune rezultate din utilizarea
necorespunzatoare.

Depozitare

A se pastra intr-un loc racoros si uscat. Nu aruncati cutia produsului. Il puteti folosi pentru a stoca
dispozitivul atunci cdnd nu este utilizat. Avertizare! Nu puneti produsul inapoi in cutie pand cand nu s-a racit
corespunzator.

== Eliminarea corecta a aparatului (aparat electric)

(Aplicabil in Uniunea Europeana si in toate celelalte tari europene care participa la colectarea separatd) Conform
Directivei 2012/19/UE, deseurile electrice si aparatele nu trebuie aruncate ca deseuri menajere. Aparatele vechi
ar trebui plasate intr-o colectie pentru a maximiza reciclarea materialelor si a reduce impactul acestora asupra
sanatatii umane si asupra mediului. Simbolul cosului tdiat este afisat pe toate produsele pentru care colectarea
separatd este obligatorie. Consumatorii ar trebui sa contacteze autoritdtile locale pentru mai multe informatii.









